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Codex
Rohonczy

O cronica romaneasca insumand
448 pagini, din secolele XI1I-XIII,

scrisa in limba romana arhaica cu
alfabet geto-dacic

Prof. Dr. in istorie Augustin Deac

ste aproape unanimd aprecierea

istoricilor romani, dupa care, din
cauza  vicisitudinilor  vremurilor, a
numeroaselor razboaie purtate de armatele
marilor imperii §i regate vecine, din toate
timpurile, pe pdmant romanesc, a jafurilor
si distrugerilor dc importante bunuri
materiale si culturale, in focul mistuitor al
acestora s-au aflat si multe cronici vechi,
manuscrise, documente ale Cancelariilor
Tarilor Romane, precum si altele de acest
gen.

Dar, cu toate aceste pierderi uriase
de valori culturale, istoricii romani sunt
constienti ca multe fonduri de arhiva,
importante documente, lucrari antice de
istorie i geografie a pamanturilor Daciei
antice au fost furate, pur si simplu, de
cotropitorii straini, interesati in a ne frustra
de cunoasterea mai aprofundatd, mai do-
cumentatd a istoriei multimilenare a
poporului daco-romanesc.

Dovada incontestabila a acestui
adevar sunt descoperirile realizate in
ultimele patru decenii ale secolului al XX-
lea in arhive si biblioteci din tard si de
peste hotare, de importante lucrari de
istorie, indeosebi in marilc centre culturale
europene sau in capitalele unor foste mari
imperii §i regate vecine.

Este, credem, suficient sa amintim,
in aceastd privintd doar cateva exemple
mai ilustrative, ca:
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e descopenirea de catre istoricii romani a
celet mai vechi cronici turcesti,
intitulatd Ogusmame, 1n care se
mentioneaza existenta in secolul al IX-
lea e.n., mai precis pentru anul 839, a
unei Tari a Romanilor la nordul
Dunarii i in teritoriile din nordul
Marii Negre, pana spre Nipru;

e descoperirea Atlasului german din
anul 1826. in care pe o harta ilustrand
popoarele Europei de rasarit la anul
900 e.n.,, pamantul romanesc se
intindea din Pannonia pana la Nipru,
specificandu-se: Walahen oder
Rumuny;

e descoperirea scrisorii unui conducator
chazar, referitoare la secolul al VII-lea
en. din care rezultd existenta In
Transilvania a “tarii Ardil”, adicd a
tarii  Ardealului, termen  curat
romanesc, apdrut cu doud secole
inainte de invazia triburilor migratoare
razboinice ungare in Bazinul mijlociu
al Dunarii, ceea ce dovedeste ca
ungurii  au fost aceia care au
imprumutat termenul de Ardeal din
limba romana, spunindu-i, dupa topica
limbii maghiare, Erdély;

e descoperiirea in Biblioteca nationala
din Budapesta a lucrdrii lui Lukacs
Karoly, preot romano-catolic si
arheolog. care a pastorit peste zece ani
in regiunea Balatonului, unde a facut
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cercetari  arheologice, identificand
urme materiale ale unor conace,
biserici si cetati voievodale romanesti
in secolul al X-lea, adica tocmai de pe
timpul invaziei triburilor migratoare
ungare, lucrare care, desi apdruse in
anul 1937 la Tipografia Episcopatului
romano-catolic din Oradea, unde
preotul a fost transferat de catre
autoritdtile ecleziastice, aceasta carte
nu s-a gasit in nici o biblioteca din
Romania. Motivul se cunoaste!
descoperirea  Cronicii  Tmparatului
german Friederic Barbarossa in care
pentru anul 1189 se atesta existenta
unei tari romanesti numita “Walahia”
intre Dunare si Muntii Carpati condusa
de un principe;

descopenirea  surselor documentare
privind lucrarea ilustrului carturar
roman din secolul al IV-lea, Aeticus
Dunéreanu, intitulatd Cosmographia,
scrisd in limba romana cu alfabet geto-
dacic si tradusd apoi in limba latina
romana;

descopenirea in lucrdrile lui Homer-
lliada si Odiseea, a unor cuvinte, nume
de persoane si alte expresii ca batalie,
Poarta Schciana din limba daco-
romaneasca;

descoperirea a sute de cuvinte daco-
romanesti in limba greaca a dorienilor,
plecati din Transilvania pe la anul
1200 1.e.n.,

descoperirea, Intr-o lucrare de studii
sociale a invatatului grec Pithagora din
secolul al V-lea i.e.n. a unor cuvinte
neaos romanesti, ca spre exemplu
cuvantul “mosneni”;

argumentarea stiintificd a folosirii unor
cuvinte romanesti ca mied, meiu,
coliba etc., in opera ambasadorului
bizantin Panites Priscus, aflat in anul
448 la Curtea neimblanzitului Atila in
al carui blazon figura ca fiind si “rege
al dacilor”. Sunt toate acestea
descoperiri semnificative, care
corecteaza aprecierile mai vechi ale
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unor filologi romani si strdini, care
dupa  “cercetdrile” lor, cuvinte
romanesti scrise nu apar, chipurile,
decat abia din secolul al IX-lea e.n.

Nu de micd importantd au fost
descoperirile privind stema regatului geto-
dac, al Daciei antice, precum si referirile
Concrete la Coroana regilor ei, folosirea in
unele surse documentare strdine a
denumirii de “regi” pentru domnitorii
Tarilor Romane; descoperirea a sute §i sute
de cuvinte vechi romanesti, provenite nu
din limba latind romana, ci din fondul

autohton  geto-dac  in  vocabularul
popoarelor italian, francez, spaniol, englez,
irlandez, lituanian etc.; identificarea

rostirii rugdciunii Tatal Nostru atat de
romanii din cele trei state romanesti -
Muntenia, Moldova si Transilvania, cat si
de neamurile celtice din regiunea Walace-
ului (adicd a romanilor) din Marea
Britanie, in intreg Evul Mediu si explicatia
stiintifica a acestei reliatati si, in fine, ca
termenul de Romania, ilustrand unitatea
celor trei tari romanesti, a fost folosit in
documentele strdine, mai ales diplomatice,
cu multe secole Tnainte de cel de-al XIX-
lea etc.

Pe acest fagas al completarii
istoriografiei roménesti cu importante
piese de chihlimbar se inscrie §i aducerea
in tara de catre autorul acestor randuri a
unui film color ce contine texte dintr-o
Cronicd romaneascd de 448 pagini, din
secolele XII-XII, scrisa iIn Muntenia in
limba romana, cu alfabet geto-dacic, aflat
in Biblioteca Academiei Ungare de Stiinta
de la Budapesta sub numele de Codex
Rohonczy, dupa numele celui care 1-a dat
grofului transilvanean Gusztav Battyanyi
si care apoi l-a donat, in anul 1838,
amintitei biblioteci, pentru a-l pdstra ca
Document de patrimoniu.

Din  cercetarile  noastre la
Budapesta rezulta ca aceasta cronica, desi
a fost studiatd de o multime de specialisti
in materie, indeosebi unguri, specialisti ai
papalitatii i de catre unii istorici si
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lingvisti romani, nici unul dintre acestia nu
a putut descifra textul si alfabetul in care a
fost scris. Din discutia directd avuta cu
regretatul acad. Stefan Pascu pe aceasta
tema a rezultat cd spcciadstii romani,
carora nu a dorit sa le destainuie numele,
au fost intru totul de acord cu aprecierile
altor cercetatori straini, ca textul cronicii
este scris Intr-o limba  cumana,
necunoscuta inca.

Probabil ca si din aceasta cauza, a
neputintei descifrarii lui, un membru
marcant al conducerii statului ungar a fost
de acord, fireste, la insistentele noastre, sa
ne dea nu doar cateva pagini xeroxate ale
acestui Codex, ci intreaga lucrare de 448
de pagini si incd un film color.

Despre existenta unui alfabet
prorriu geto-dacic se poate spune ca el a
fost creat cu multe milenii in urma,
descinzand chiar din scrierea pictografica ,
descoperitd pe tdblite apartinand perioadei
neolitice cu peste 5500 de ani in urma.
Vestitul specialist belgian Vulcanius
Bonaventura, intr-o lucrare de referinta
aparuta in anul 1592, precizeaza, pe baza
marturiilor arheologice scrise in alfabetul
geto-dacic pe care le-a vazut, ca un alfabet
autohton geto-dacic a fost inventat cu mult
timp Tnaintea celui latin  roman.
Descoperirea unor surse documentare
privind existenta lucrarii lui Aeticus
Dunareanu, intitulatd ~Cosmographia,
scrisa  in limba daco-romaneasca, cu
alfabetul geto-dac in secolul al IV-lea din
era noastra, este o altd dovada a existentei
unui alfabet propiu.

Folosirea de catre romani a acestui
alfabet geto-dacic si in sec. XII-XIII este
doveditd de cronicarul ungur Simon de
Keza care, 1n a sa lucrare din 1282,
referindu-se la secuii care convietuiau
atunci cu romanii la vest de Muntii
Apuseni, preciza expres: “De aceea
(secuii) amestecandu-se cu blackii
(romanii) se zice ca se foloseau de literele
lor” fapt trecut cu vederea dc catre
istoriografia ungara, care considera chiar
constatarea lui Simon de Keza drept o
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insulta adusa ungurilor “civilizatori”.

In aceasta ordine de idei, merita sa
mai subliniem si afirmatia Papei
Inochentie al IV-lea (1242-1258) conform
careia: “De un secol si jumatate valahii
(roménii) din Dacia tradusesera, pe
nesimtite, in limba lor, liturghia”.
Rezulta, asadar, cu claritate. ca pe la anul
1100 romanii, adica clericii ortodocsi, au
tradus si Liturghia in limba lor proprie.

Partea Il-a

Descifraind  primul  document
intitulat Jurdmantul tinerilor vlahi din
Codex Rohonczy, de fapt dintr-o Cronica
romaneascd, scrisd cu alfabet geto-dacic,
cercetdtoarea Viorica Mihai-Enaciuc a
reusit sda publice numai 1n revista
Institutului de Studii istorice si social-
politice - Anale de Istorie - doar doua
pagini si nimic mai mult, intrucat istoricii
romanisti influenti au intervenit la Sectia
de Propaganda a CC. al P.C.R. pentru a se
interzice publicarea in continuare a
textului, pe motiv cd se minimalizeaza
“romanitatea” in formarea, chipurile, a
poporului roman.

Aceasta acuzatie se adauga si la
acel serial de studii publicat in revista
Institutului, intitulat “Pe urmele
stramosilor” din care s-au publicat, cu
mare greutate, peste 30 de studii, din care
rezulta pe baza documentelor si aprecierea
unor savanti straini de renume mondial, ca
poporul roman este continuatorul direct al
marelui popor al antichitatii, al geto-
dacilor, avand o vechime de mii de ani,
inaintea existentei Imperiului Roman.
Publicarea a douad pagini din Codex
Rohonczy a turnat si mai mult gaz pe foc,
uneltindu-se din partea celor interesati de a
nu se cerceta trecutul indepartat al
poporului roman cu darea afard a unor
cercetatori implicati §i poate chiar cu
desfiintarea Institutului de studii istorice si
social politice, considerat cd Incurca



Articol preluat din ziarul “Natiunea”

Codex Rohonczy - Prof. dr. in istorie Augustin Deac

linistea cercetatorilor de la institutele aca-
demice.

Dar iatd cd a sosit vremea cand
cititorii pot sa afle continutul intreg nu
numai a Juramantului tinerilor vlahi, ci
si alte importante documente, care ne
aseaza pe noi, romanii fauritori de istorie,
in inima Europei.

Juramintul ostasilor vlahi in secolele
XII-XTII

“O viatd de om, a Dryadelor
bautura pentru jertfa. Urmasii sd ne
primeascd! Sa nu primeascad vechile
proorociri ale Dryadelor anuale. Cavalerii,
cu strigite de biruinta, in templele din tei
ale Soarelui pierdut Bsa nu primeasca
pizma! In acest fel tamfaduirea in templu
nici unul dintre cavaleri, pentru urmasi, sa
nu o primeasca! si a ta caciula, marea ta
caciula a ta si a marilor insotitori cu
caciula mdoita[=]pe calea pacii tale, ca un
munte nemuriterin incercarile deosebite si
mari, 1n acest fel va raspunde
mantuitorului mare si folositor! Jertfa oii
la triumful cel mic s-o distruga! Tinerii la
15 ani, bautura Soarelui, in haine de
matase, sa nu o ia! Ofranda lui Bachus sa
nu o primeasca! Sa nu primeasca prin Klio
jertfa catre Soare!T=Hin lemn, templu
Soarelui sd nu ridice™sa nu se jertfeasca in
templu pe sine, prin tragere la sorti! Cu tei,
porc-mistret sau oaie sd nu jertfeasca
cerului in templul de lemn sau sa aseze in
templu mirosul marilor ofrande cétre cer
prin mancare pentru morti! Strigatul
Bacantelor sa nu-i momeasca prin tragere
la sorti pentru moarte! Templul e mort!
Aripa unei ostiri are putere dubld dacd nu
crede in zeii rasdriteni uraste vrdjitoria,
betia si arderea pe sine zeilor; si fiii nu vor
ingrasa pamantul in rasdrit si aripa ostirii
nu va avea soarta lui Tityos daca nu crede
in Kotis a cerului, care imbogiteste cu
provizii templul desraddcinat, fapt care nu
se impleteste cu puterea armatei. Sa
nimicim templul, ca sd tdmaduim sangele
otravit care ne dezgustd! Convingerea
primeste-o pc calea ispdsirii! Importanta
ta hotarare sa-ti umple calea! Cu strigat de
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soim umple puternic fiagiduiala soimului
tau!|=[u strigdt de soim umple puternic
fagaathalall=]Adaugd generatiei tale o
inima safmasa fagdduitd, ca soim
sandtos, tarii care te-a crescut! Drumul
desfranarii sa te dezguste a cdpata; umple
cu fapte multe calea soimului; umple cu
iscusintd drumul generatiei tale i drumul
tau, al generatiei tale, sa fie calea
dezgustarii de a umple o viatd de om cu
bautura generatiei Soarelui sau a pune
abnegatie pentru a merge spre unire cu
preotii romani!

Si marea caciuld a pacii, a luptatorului
din tine, cum merge in acelasi timp hrana
din aceiasi mama, rugaciunea razboinicilor
ascult-o! In acelasi timp umple caciula!
Soarele loveste-1! Nimiceste bautura,
jertfirea pe tine insuti si marea paza pune-o
la cale aici! Tine céciula, si marea caciula
va fi cu tine in loviturile importante! Tiara
de tei, cusma Soarelui e
moarta.

Tine cu ceilalti caciula inaltd! Fii
hotarat!

Daca stralucita caciula va fi nehotarata,
apararea sa, apararea sa va fi impotriva sa.
Mergi cu fapte in incercari ori cu cavaleria,
cu cdciuli incercate si cu strigat de soim,
cu caciula indoita!

Importanta caciuld sa inlature bautura
de orz pentru generatia ta! Caciula ta in
acelagi timp sa umple apdrarea
municipiului tau cu toti deodatd si caciula
sd aduca folos! Caciula ta impreuna cu ai
tai sa izbeasca, aducand folos! Pentru sine
sa invete a nu lovi marea iubire, intreaga
viatd, Dryadele intunecate ce amenintd sa
nu primeasca marele strigat al bacantelor,
vai, In apdrarea sa, a sotiei i urmasilor, sa
nu primeascd. Vai, tie, daca lupti pe
jumatate! Prapastia vestitei caciuli va fi pe
jumatate pentru armatd. Atunci, vai,
strigatul bacantelor va sfarama fiii cu vinul
fiert, fiii vor sfardma apararea lor! Vai,
strigatul bacantelor atunci ii va vicleni!
Preotii romani folosesc tragerea la sorti ca
si sangele stricat. Garantia alegerii tale este
armata soimilor! Urmasii sd capete

E


a T
Este vorba de temple păgâne

a T
Căciula ţuguiată era atribuită oştenilor la iniţierea ca luptători

a T
Căciula îndoită la vârf era purtată de comandanţi, şefi

a T
Este vorba de practicarea unor ritualuri ale credintelor vechi, tenite

a T
Comandantului tău

a T
Legământul, jurământul

a T
Preoţii catolici

a T
Berea
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indoiald asupra tragerii la sorti! Soarele
loveste apararea; sangele stricat e sprijinit
pe templul mort; povara templului te
convinge sd lovesti Soarele Indoindu-te de
templu. Preotii romani folosesc, vai, si
marele templu mort, lovesc in urmasi,
organizeaza armata, Vai, cu intrebuintare
rea In rasdarit pentru templul de lemn,
lovind 1n ai sdi. Vai, dacd veti bea in
templu prin tragere la sorti prin betisoare!
Soimii templelor nascutif=|a se indoiasca
de templu ca marele wmplu e mort!
Bautura, povara templului, vai, armata si
marea indoiald, preotii romani le folosesc
ca pe corabiile cu doud randuri de vasle,
astfel, vai, vai, sa bea armata soimilor!
Urmasi, loviti tragerea la sorti! Cand
templul buciumad, urmasi, loviti tragerea la
sorti! Si puterea obstei sa fie judecata de
caciula ta 1n ale tale drumuri firesti; ogorul
tau, din al obstei, sa fie importanta ta
invatatura!  Adevarata invatitura sa
faureasca metal pentru soimi! Obstea atat
de insemnata pentru soimii tai sa fie tot asa
pretuitd si adunarea armatei pentru tine, ca
si semanatul; si recoltele importante sa
umple inalta asezare! Puneti copaci In
apararea sa! Sa radem loviturile setei
semandturilor agezate astfel 1n obstea
soimilor tdi, semdnand copaci aspri
templului care doreste ca o viatd de om,
prin Driadele incovoiate, Incovoiate sa
apere Soarele Sau”.

Pagini din Cronica romdneasca, scrisi cu alfabet
geto-dacic, datind din secolele XII-
XII e.n,
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Partea Ill-a

Procurata si adusa in tard sub forma
de microfilm color de catre autorul
acestor randuri, Cror==4 Rohonczy a fost
descifratd pe baza dictionarului latin-
roman a enciclopedistului roman, Ioan Na-
dejde, de catre specialista in materie,
Viorica Mihai-Enaciuc, care a constatat ca
scrierea codexului este de la dreapta spre
stanga si textul se citeste de jos in sus.

In cele ce urmeazi prezentim un
document de importantda deosebita:
confruntarea  romanilor cu  armata
cotropitoare ungard, document in care se
precizeazd ca, 1n expansiunea lor catre
rasarit, armata regalitatii ungare a reusit sa
treacd Tisa si sd cucereasca Aradul, dupa
54 lupte cu vlahii, de-abia in timpul lui
Stefan al IIl-lea, in anul 1166. Cu aceasta
ocazie, granita dintre unguri si vlahi s-a
mutat la Ineu, In apropierea Aradului.
Pentru recucerirea Aradului §i apararea
Streiului, vlahii s-au aliat cu bizantinii, du-
cand lupte indarjite in anul 1166 si cei
urmatori. Mai tarziu, regele Emeric (1196-
1204) al Ungariei este infrant - Impreuna
cu armata sa, In timp ce incerca sa
patrunda prin portile Mesesului in Podisul
Transilvaniei de catre motii si
maramuresenii vlahi.

Textele Codexului Rohonczy intiresc
afirmatiile cronicarului Anonymus,
completand, Intregind datele referitoare la
etapele urmatoare de subordonare a
Ardealului si precizeaza, printre altele, ca
Transilvania a fost subordonatd doar in
parte de catre regele ungar Andrei al Il-lea,
dupa anul 1204.

Reddm in intregime textul din aceastd
Cronicd romana de la paginile 8-13, care
contine un discurs in limba romana veche
al conducatorului roman, rostit in fata
ostagilor sai, 1naintea confruntarii lor cu
trupele cotropitoare regale maghiare la
anul 1166:

“Apdrarea noastrd; apararea Streiului

(si @) Ineului impadurit!; Marii fluerasi sa


a T
Este vorta de ostaşi care mai păstrau credinţe vechi

a T
Arhiva Academiei Ungare de Ştiinţe, cota A1 173/II
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sune la Ineu adunarea in garnizoana!;
Apdrarea Indului pe aici s-o impletim cu
desavarsire! Cu lancile indoite, ungurii
au ridicat cearta; ungurii pe Tisa ta! Indul
tau gaseste calea ta ce-ti arata dezrobirea
robilor nenorociti destul de unguri. Sa nu
va placa sa fiti raniti de unguri! Stramosii
viteji prin luptd au pastrat Indul! Apdrati
cu urd si apararea Streiului semanand
puterea ta, nimicind, cantand, zavorand!
In rasarit, cu armatele vom purta rizboi!
Vom folosi ca alegerea micd si alegerea
mareBaceea sa nu incheiem tratat! Sa
ne Irmarcem la marea importantd a
alegerii! Sa zicem da, desi paganii tot in
aceeasi stare, in anul 1080 ne-au luat 80
de robi. Tot asa, pe calea pacii, cei de la
rasarit de Rarau, alegand belsugul, s-au
imbarcat pe 27 de corabii pentru Bizant

sl Iber(‘@ prin viclenie manioasa 1-a
folosit c=Hesavarsire ca pe niste pagani.

E de folos drumul de odinioard al
lui Vlad la Bizant, care loveste mergerea,
pe mai multe cdi, a loviturilor laolalta, si
aici si la Tisa@(teritorii) ale lui Vlad,
marele soim!

Prin lupta Tisa a fost luata; Aradul
lovit Mantuitorule!  Nenorocire e
drunt=¥incheierii pacii; pentru noi e marea
nenorocire! O mare viclenie! Au, vai,
viclenia va face fiii pamantul umbrelor!
Drumul tdu e al marelui Mantuitor lovit
(zice), furia profetica inaltd Ajuta
semanaturile B:ﬁnd drumul viciniei se
va usca! Batamefe calea ta! Au a ta cale sa
fie lovita de mania profeticd vicleana
Au drumul tau merge spre limpedea Ttse
furios, cu strigit de soim! Urmasi
ortodocsi, loviti 1nsufletirea profetica,
catolica si marea Insufletire profeticd a
soimului, a drumului tau va fi marea lupta
si victoria 1nalta! Au, vai, viclenia sa fie
pamantul umbrelor 1n calea ta!

Apdrarea Mantuitorului, a marelui
Mantuitor este drumul tau lovit, vai, de
viclenie!

Sa ne amintim de norul ars in anul
1035 Ta Indu, destul! In apararea sa am
adaugat in anul 1050 la Indu ceatd
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temerara! Vitejii fii situati in drumul tau s-
au impotrivit cu totii. La Indu margine au
pu Apidrarea-i sarcind ranitd! In
apararea sa, fiii s-au asezat; si fiii raniti
astfel s-au asezat! Armatele ratacitoare
singuri fiii au infrant-o; cu strigat de s
au aparat Inaul; si imparatul loon, viteazul,
i-a invins - dupa Zonar lor le-a oprit
drumul! Cu placere (v@—4nunt). Ca o
ndvalire noud, Vitejii de la rasarit de Rarau
in luptd au invins-o!14)

in apdrarea sa, sa smulgem, o, sa
smulgem Aradul ratacitorilor! Apara indoit
Indul statornic tie! de la unguri pand la
Mare! O, Streiul tau pazeste-l, cu stigat de
soim umple-1 cu desavarsire!

Pentru Tisa ingiram tratate de pace,
pentru tine, cum ar fi, pentru mine si
mania ta; pacea opreste sd se nasca drum
maniei tale; o, cu desavarsire tine paza
mostenita si cu strigatul tdu de soim umple
importanta luptd impreund cu ai tai!
Victoria luptei scoate la iveald dusmania
drumului tau si a lui Isus al tau si opreste
soimii iadului; o mare viclenie salta tie
mare ceartd, tie, si in acest fel ratacirea
catre lad! Drumul fratilor tai, al tdu drum e
Tisa ta! Corabiile la drum sa se aseze,
in drumul trudei tale! au purtat
razboaie  trecute, ajungand la 54
victorioase pe Tisa si, adeseori, $i pe
drumul Momei 5 Drumul celor cu ochii
cenusii batand irrZalben va tace ca paman-
tul; in fata luptatorilor tai, se vor usca! Cei
cu pantaloni lungi si largi|= herg ca Ulise
si tie ageaza, aici, azi, marti profetii rau
lovite in apararea sa, in apararea lor cu
desavarsire i a marii profetii rdu lovite,
grau, transportandu-l cu ambarcatiuni,
binevoitori pentru marea ta victorie; si Ma-
rele Bizant ageaza corabii si luptatori
binevoitori si pentru tine importantul
Aiud coboat=*u toti luptatorii in drumul
tau; in drumul §i In marea luptd pentru
apararea Aradului, cu Marele Mantuitor 1n
importanta lupta, vin de la Rarau armii; si
cu marii Sahara @ impreuna cu ajutorul
Mantuitorului.

Sa-i oprim, cum spun piesele de teatru

m—
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a T
Sfatul restrâns şi Sfatul lărgit

a T
Români plecaţi ca mercenari la Bizanţ

a T
Iber - probabil o căpetenie cumană

a T
În acel moment era necesară încheierea alianţei cu Bizanţul, ca şi pe vremea lui Vlad

a T
Ţara lui Vlad era de la Mare la Tisa; formularea şi aici, şi la Tisa denonstrează că discursul s-a rostit în Muntenia

a T
Aradul luat de Ştefan al III-lea (1162-1172) în anu1 1166

a T
Religia ortodoxă

a T
Se întrerup muncile agricole deoarece ţara se află în pericol

a T
Profeţie romano-catolică

a T
În urma luptei vlahilor cu ungurii conduşi de Ştefan al III-lea, în anul 1166, Aradul a căzut sub stăpânirea ungurească; românii au pus atunci graniţa la Inău

a T
Invadatoare

a T
Se face aluzie la Împăratul Ioan al II-lea Comnenul al Bizanţului (1118-1143), care i-a înfrânt pe ungurii conduşi de regele lor, Ştefan al II-lea, în anul 1128 - după cronicarul Zonaras loan, care a trăit în prima jumătate a secolului al XII-lea şi a deţinut chiar funcţia de protosecretis (prim secretar) al Cancelariei imperiale bizantine greceşti

a T
Românii de la răsărit de Rarău au înfrânt o năvălire a cumanilor, probabil în anul 1166

a T
Este vorba de ambarcaţiunile care duceau pe luptătorii ce se îndreptau spre Tisa, pe Dunăre şi Mureş

a T
Codrii Momei

a T
E vorba de oşeni şi maramureşeni

a T
Marea profeţie lovită este religia ortodoxă, lovită de catolici

a T
Este vorba de ajutorul dat de împăratul Manuel I Comnenul (1143-1180) al Bizanţului vlahilor, în anul 1166, împotriva ungurilor conduşi de Ştefan al II-lea, Ioan Kinnamos, scriitor şi secretar imperial, redă acest ajutor, subliniind faptul că se va materializa în trimiterea a trei armate: una venea pe Dunăre, fiind condusă de comandantul Alexie; a doua, condusă de Leon, numit Vatatzes, a trecut în Transilvania pe Valea Prahovei, iar a treia armată a fost condusă de Andronic Lampardas şi Nichifor Petraloiphas şi a trecut în Transilvania pe la Rodna; comandant suprem al celor trei armate era Ioan Ducas. În această perioadă, domnitorul vlahilor era Sotas, eliberat de Manuel I Comnenul din captivitate de la cumani

a T
Sarara - adică cei cu pantaloni lungi şi largi - oşenii şi maramureşenii
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ca l-am oprit pe Atila, cu cordbiile din
drumul lor!” @
dar="un autentic document

Iata
romanesc, care dezvaluie tendintele
cotropitoare ale regatului ungar, in

cautarea lor nestapanitd de noi jafuri si
dominatii.

Continutul Discursului conducatorului
roman dezvaluie o seamad de date, fapte,
evenimente, cu totul necunoscute pana
acum de istorie.

In primul rind, rezultid cu claritate ci
Tara Romaneasca era UNA, de la Marea
Neagra, pand la  Rardaul nordic
moldovenesc si dincolo de Carpati, pana la
Maramures si raul Tisa. Fireste, dupa cum
reiese din textul documentului, in cadrul
acestei Tari unitare, fiintau o seama de
organizatii politice locale, subordonate
domnitorului, care isi avea resedinta in
Muntenia, demonstrand prin aceasta ca de
aici, din Tara Romaéneascda a Munteniei,
domnitorul roman 1i chema la lupta, la
organizarea rezistentei fatd de cotropitorii
Regatului ungar, care, din nefericire, dupa
cum se consemneaza in discursul amintit,
ocupasera teritoriile straimosesti de la Tisa,
ba si localitatea Arad.

Chemarea la mobilizare a tuturor
romanilor din toate colturile tarii, adresata
in discursul domnitorului, este o dovada ca
pericolul ce venea din partea acestui regat
cotropitor era mare, urzea la cucerirea de
noi tenitorii apartindnd gliei stramosesti a
romanilor si era sprijinit de papalitatea
catolica. In discurs se reda chiar o cifra
impresiotraiita de 54 de batalii, pe care
romanii le-au purtat cu armatele Regatului
ungar §i cu alti cotropitori din rasaritul
tarii. Si aceasta Intr-o perioadd mai redusa
decat un secol, luptele avand loc pana in
anul 1166 - impotriva hoardebor barbare
unguresti. Acest lucru dovedeste cd statul
roman de atunci era puternic, bine
organizat, capabil sa infrunte pe dusmani.

Dar ceea ce intrigd mult este faptul ca
istoriografia ungara n-a publicat pana
acum nici un document din cele peste 10
000 aflate in Arhiva Academiei de Stiinte
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Ungare In manuscris, necunoscute inca de
opinia publicd, sau nici vreo cronicd veche
ungard, despre nici unul din cele 54 de
razboaie, confruntari sangeroase dintre
cele doud state. Aceasta este o dovada,
care aratd pand unde merg denaturarile si
falsificarile stiintei istorice ungare, cat de
vinovata poate fi tdinuirea acestor
documente.

Discursul domnitorului roméan rastoarna
toate enormitdtile unguresti privind asa-
zisa  “intaietate” a  ungurilor in
Transilvania, ca in Pannonia, precum i
orgoliile lor absurde care sustin orbeste ca
ei, ungurii, au fost in Transilvania “primii
intemeietori de stat”. La fel se dezumfla si
balonul falsificarilor privind intemeierea
de catre unguri a tuturor localitatilor din
Transilvania. In Discursul tinut de domnul
romanilor se mentioneazd denumirile de
Tisa, Arad, Indu, Rarau, precum si numele
inedit al unui domnitor roman Vlad pentru
anul 1037 tocmai in timpul domniei
regelui ungar Stefan cel Sfant. Asadar,
Stefan cel Sfant se confruntd cu un
domnitor roman pe nume Vlad, la est de
Tisa.

Limba in care este scris acest discurs
este o limba daco-romaneasca curata,
clara, domnitorul care a tinut discursul
dand dovada de cunostinte temeinice,
vaste, istorice, politice, diplomatice. El
amintea de Tmpdratul bizantin loan al II-
lea Comnenul, de cronicarul Zonaris, de
strabunul Ulise, de Atila.

Din discurs rezulta ca romanii fsi
aparau cu stragnicie a lor stramoseasca
ortodoxa, cerand ajutorul mantuitorului
lisus ca sa poata infrange armatele ungare
in cardasie cu catolicismul paplitatii.
Semnificativ este faptul ca, in discurs,
doinnitorul foloseste pentru inamic doar
numele de unguri, hungari, in inteles de
netrebnici, parsivi.

In fine, discursul reprezinti un mesaj
de Tmbarbatare patrioticd, mobilizatoare
pentru a invinge hoardele hungariste.

Mai pot oare spune istoricii unguri ca
la invazia triburilor rdzboinice ungare in


a T
Vezi Codex Rohonczy, paginile 8-13, în Arhiva istorică a Bibliotecii Academiei Române, fond Manuscrise

a T
Papalitatea de la Roma a sprijinit acest război cotropitor, ca de altfel şi altele multele pentru simplul motiv că era vorba de o ţara ortodoxă,  ai cărei locuitori îi vedea trecuţi prin forţă la catolicism pentru a-şi rotunji veniturile băneşti prin dijmele pe care le încasa. Această politică josnică dusă de papalitate împotriva unei ţări creştine a fost criticată deschis de Papa Ioan Paul al II-lea, într-o cuvântare mai recentă, prin care şi-a cerut scuze şi iertare din partea tuturor acelora care au fost crunt loviţi de politica acaparatoare a Sfântului Scaun, manifestată făţarnic în veacurile trecute
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Bazinul mijlociu al Dunarii, ca si mai
tarziu inVoievodatul Transilvania, stat
romanesc, ca toate aceste vaste teritorii au
fost pustii, fara locuitori, chipurile, fara
nici o organizare politicd statala, si ca
hungarii ar fi fost primii locuitori ai
acestor tinuturi, unde, prin cultura tribu-
rilor sdlbatice ungare, au organizat primele
state si au insuflat aici cultura si
civilizatie?

Discursul, dupa cum se vede, este un
imn patriotic, un indemn adresat romanilor
pasnici, autohtoni care, 1n momente
deosebit de grele ce amenintau tara lor, 1i
chema sa se adune cu totii si sa lupte eroic,
cu vitejie stramoseascd pentru a pune
stavila cotropitorilor unguri.
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Pagini din Cronica roméneasca , din secolele
XII+XIII e.n. scrisd in limba roméani, intr-un alfabet
dacic, referitoare la luptele roméanilor de aparare a
Transilvaniei impotriva armatelor regale ungare
cotropitoare (Originalul se afld in Arhiva Academiei
Ungare de Stiintd, sub denumirea de “Codex
Rohonczy”).

Partea I'V-a

Cronicile si lucrarile de istorie ale
ungurilor nu consemneaza numeroasele in-
cercari ale regalitdtii ungare pentru a-si
subordona  Voievodatul  Transilvania,
considerand, probabil, cd el ar fi fost
subordonat in intregime, dacd nu sub
Arpad, atunci, cu sigurantd, sub regele Ste-
fan I. Or, adevarul este cu totul altul.

Lupte, adevdrate razboaie, sunt
consemnate in Cronica romana, intitulata
Codex Rohonczy, descoperita in Arhiva
Academiei de Stiinte a Ungariei. In aceasta
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cronicd, la paginile de la 14 la 22, se
rememoreaza ample episoade ale acestor
lupte, mentionandu-se mai ales marea
infrangere a armatei ungare sub regele
Emeric, in anul 1198.

Redam si acest document istoric, prin
excelentd romanesc, descifrat din alfabetul
geto-dacic de specialista Viorica Mihai-
Enaciuc, care este tot un discurs tinut in
fata armatei romanilor, rostit dupa
infrangerea unor migratori din Rasarit,
precum si a ungurilor, condusi de regele
lor, Emeric, discurs al domnitorului
romanilor, din care rezultd ca romanii se
aflau mai departe, in continuare, in fata
altor atacuri ale razboinicilor cotropitorilor
unguri:

“Stapanii neamului misel In taina au
navaat din rasaritul pagan! Tagaduieste
cineva?

Sa nu primesti sd se amestece inva-
datorii cu urmasii soimilor.

Nimiceste intreaga oaste in mars a
paganilor! Vrei sd porti plaga supunerii pe
viata? Loveste-i!

Trezeste-te la luptd, prin ea vei topi si
focul si marea barbarilor. Tipatul de manie
al soimului ager va intoarce puhoiul,
samanta vlastarelor tale te va apara.
Doboara pe veneticii eretici si idolii lor.

Poti sa Infrunti si iadul!@

Ostasii nostri atingi det=¥mnitatea lor
pot culca idolii la pamant.

Nu crede amdgitorilor. Pacea ade-
varata se dobandeste prin lupta.

Soimul nu ia in seama falsii zei, cum
n-a luat nici in 1027, cand s-a sculat

marele voievod Vlad, conducatorul
nostru!
Calca"ta, nerabdarea ta, e calea luptei,

calea stramosilor darji.

Te vor abate din drum nomazii, te vor
duce hotii de drumul mare in imperiul
umbrelor?

Urgie si blestem! Cei de la rasarit de
Rardu vin in sir din munti si vai si fac
stavila navalitorilor.

Sa nu stai pe loc! Gandul tau sa fie
infruntarea cinstitd, nu da napoi, sa nu


a T
În sens de duşman

a T
Este vorba de luptele purtate cu armata ungară, condusă de regele Ştefan cel Sfânt
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cazi in cursa! Nu primi acum, in 1198, ca
marea navala sa intdmpine tdcerea si
resemnarea ta si sa-ti ia locul!

Raspunde vicleniei. Toarnd smoald pe
chipurile smolite! Loveste! Rostul tau este
sa zdrobesti.

Nu te teme! Nu sta la indoiala! Nu iesi
din luptd! Vom invinge. Paméantul e al
nostru, sariti sa-1 aparam!

Izbiti de doud ori pe cei ce vor sd ni-1
ia, vom izbandi, fii ai soimilor!

Sa izgonim pe blestematii care vor sa
patrundd pe la Indu, avem pilda voievo-
dului nostru VIad.

Nu va incredett=i povesti! Nu va lasati
tarati In minciuni! Luati armele. E timpul
sd mergi 1n apararea alor nostri, cum gi-a
dus Vlad ostenii, cum motii au ucis
dusmanii pagani la Indu. Acolo Gita va fi
cu soimii lui la primavara. Nu ne vom lasa
pangdriti. Vom triumfa in luptd. Vom rade
de cotropitori cantind. Intirindu-ne
apararea, vom spori numarul bataliilor
castigate. Profetiile celor ce se vedeau
invingatori vor fi dezmintite. Ungurii sa nu
pund mana pe pamanturi! E scris ca fiii
nostri sd nu odihneasca, sa nu lancezeasca,

Ce de suliti erau pe Tisa, cand VIad a
sunat din trambita, poruncind atacul! I-am
taiat pe multi.

Ni-i teamd oare de Indemnuri? Ti-i
frica? Loveste cu sete, aceasta-1 porunca in
luptd. Dacad nu vom fi hotarati, vom fi
ucisi.

Vointa noastra de a lupta 1-a Invins pe
Ladislau mai marele lor, vointa ne-a
aparat si =¥ ea ne duce la biruintd. Sa
mergem catre ea cantand, zarile s-au
luminat!

Sai inainte fard preget, cu putere in
aparare si 1n atac, precum soimul arunca-
te!

Nu sovaiti, ci cu furie calcati In pi-
cioare dusmanul, curajul e leacul indoielii,
raspunsul la provocarea vicleana.

Trebuie sa luptdm pe doua fronturi? Pe
neinfranatul Kegenes @i pe uzi, Vlad i-a
batut de 23 de ori.

Impotriva ungurilor uneste suferinta cu

Pagina 9

incordarea.  Fii  scutul
transilvan.

Iti este cerul Tmpotriva, n-ai incredere
in forta ta? Ménia pamantului si a apelor te
va mantui. Avantd-te in lupta. S3 rdsune
loviturile. Fa-i sa plangd amar pe
invadatori!

Cerule, Résdritule, Ingaduie si sporeste
victoriile noastre. Nu asculta strigatul

jalnic al lui EmericE
—Zilor s-au indoit dc

pamantului

Dacé sunetele
victorie, cerul de prisorul ei s-a dat miscat
inapoi.

Puternica oaste a celor cu itari largi si
lungi (a maramuresenilor) s-a aruncat ca
soimul in lupta, a lovit de doud ori ceata
nevolnica!

O, razboi nenorocit, soimii prind a lovi
pe cei ascunsi in lunci, ocrotind si
mlastinile, in vreme ce Tisa se revarsa cu
manie. Strecoard-te prin locurile stiute si
lupta fard mila cu urgia, nu te lasa coplesit,
nu pierde speranta. Vitejii intaresc
drumurile ajutatoare.

La Piatra unde Sfatul (tarii), pe culmea
Raraului, da din stramosi lumina, fiii sa se
indrepte. Acolo se va hotari calea
soimului, nu la Tarnova ce pacea n-o va
aseza. Strabate drumul ferigii spre rasarit.
Un nu pentru Ionitd acum aflat in
primejdie si care nu pentru pace lucreaza.

Inveti in scoald cum si lovesti pe
campul de luptd, nu te deda la raniri
neingaduite. Lupta cu sange rece, dar
cinstit, altfel nu rabda pamantul, vai, nu
rabda. Luptele sunt folositoare cand cugeti.
E sandtos sa lupti in apararea hotarelor
Bizantului. Scoala scoate 1n evidenta
stralucirea razboiului curat, cu sange rece,
cu cantec despre un tel hotérﬁt’E

Acest discurs patetic—al unui
principe roman adresat luptatorilor poate
constitui un adevarat scenariu de film. Nu
credem cd necesitd un comentariu amplu.
din el se distinge sobrietatea, precum §i o
claritate deosebitd a situatiei In care se
aflau romanii in acea vreme, amenintati in
tot timpul de cotropitorii Regatului ungar.

Este si acest discurs o dovada


a T
Care anterior luptase împotriva ungurilor în peste 54 de bătălii

a T
Este vorba de regele Ungariei, Ladislau, zis şi “ccl Sfânt” (1077-1095).

a T
Kegenes, conducătorul triburilor migratoare ale pecenegilor între anii 1046-1049

a T
Emeric, regele Ungariei (1196-1204).

a T
Codex Rohonczy, vezi Arhiva istorică a Bibliotecii Academiei Române, fond manuscris.
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istorici de necontestat, nu numai a
prezentei romanilor in  Voievodatul
Transilvaniei, dar si la rasarit si sud de
Muntii Carpati, organizati intr-un stat, cu
conducdtori de osti, cu o Tnalta constiinta
nationald romaneasca, punand in evidenta
vitejia strimoseascad care sa le dea imbold
in luptele pentru apdrarea gliei stramosesti.
Este acest document istoric un argument in
plus, care atestd justetea aprecierilor
grofilor si baronilor unguri, la anul 1784,
care, fiind amenintati de revolutia
nationald a romanilor transilvaneni
condusi de Horea, Closca si Crisan, de a-i
scoate afara din tara lor de bastina, acesti
grofi si baroni s-au adresat printr-un
Memoriu Comandantului armatei
habsburgice din Marele Pnincipat al
Transilvaniei pe care mparateasa Maria
Teresa 1l numise “roméanesc” pentru a le
veni in ajutor ca sd infrangd revolutia
valahilor, pentru a putea, pe mai departe,
domina si exploata tara romaneasca a
Transilvaniei si pe locuitorii ei autohtoni,
pe romani:

“Parintii nostri - apreciau grofii si
baronii unguri venetici in Transilvania -
venind din Schitia, au cucerit cu lupte
victorioase §i cu sangele lor aceasta
scumpa patrie si dupd ce au supus $i au
facut iobagi pe parintii romanilor care s-au
revoltat astdzi (1784) asupra noastra,
dansii (adica stramosii grofilor si baronilor
unguri - A.D.), au domnit linistit peste ei,
tinandu-i totdeauna intr-o aspra disciplind
@adicé intr-o cruntd exploatare i umilire.

Partea V-a

Spre marea surprindere a intregii
lumi occidentale, dar mai ales a vecinilor
nostri bulgari, slavi, unguri (care se fac ca
uitd cd stramosii lor indepartati, adevarate
triburi primitive migratoare, care s-au
asezat in partile marginave ale pamantului
nostru strdmosesc si care s-au infruptat din
plin din cultura materiald si spirituala a

poporului roman, si aici intelegand si din
limba romand, Imprumutand cu totii sute si
mii de cuvinte) care, dupd decembrie
1989, ne indeamnd pe noi, romanii,
chipurile, urmasii unor pastori nestatornici,
“sa intrdam in Europa”, caci doar acolo
existd o societate civilizatd. Din aceeasi
Cronica romaneasca, amintitd mai sus care
poartd denumirea datd de arhivarii
budapestani de “Codex Rohonczy” rezulta
nivelul ridicat de culturd si civilizatie al
romanilor inca §i in primele secole ale
mileniului al doilea. Romanii foloseau nu
numai limba romana in scris, si intr-un
alfabet autohton geto-dacic, stramosesc,
dar aceasta Cronica istorica Tnsumand 448
de pagini, mai are nu mai putin de 86 de
miniaturi, ilustratii executate “in penitd”,
in care sunt prezentate scene diferite, reli-
gioase, mai multe, dar si laice din trecutul
istoric ~al poporului

' o
‘0 [ q-v; 3(64;3 e LSS

De mentlonat ca materlalele pe
care aceasta Cronica romaneasca le
contine sunt apreciate de specialisti ca
apartinand secolelor XI-XII e.n. Iata,
asadar, cum pastorii valahi “vagabondand
cu turmele lor peste vai si munti”, dupa
aprecierile ofensatoare ale unor istorici
maghiari, pe langa faptul cad erau crestini
de peste un mileniu, ei aveau si o clasa
intelectuald de inalta valoare, care folosea
de secole si milenii scrisul intr-un alfabet
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a T
Nicolae Densuşianu, Revoluţia lui Horea în Transilvania şi Ungaria, 1784-1785, Bucureşti, 1884, p.357. Vezi şi prof. dr. Augustîn Deac, Revizionismul ungar permanent factor destabiăzator în Europa, vol.1, Editura Bravo Press Bucureşti, 1996, p 14
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propriu strdmosilor lor autohtoni geto-
dacii, considerati “barbari”, in scrierile
vechi.

Dar nu numai scrisul, adica literele
erau cunoscute de romani, ci, dupa cum se
vede din cele 81 de miniaturi care insotesc
aceasta Cronica romaneasca, acestia stiau
chiar sa si deseneze scene din viata
religioasa si laicA a poporului roman,
inca din secolele XII-XIII.

Dar, spre surprinderea multora, nu
numai atat!

Mai mult, la pagina 212 a acestei
Cronici romanesti s-a descoperit si o
“notatie muzicala veche de tip gre-
gorian” dupd afirmatia specialistului
muzicolog roman, profesor universitar dr.
Gh. Ciobanu, de la Conservatorul “Ciprian
Porumbescu” din Bucuresti, care nu numai
cd a studiat notatia muzicald ce se afla

Notatia muzicala
maneasca din sec. XIL.2

Cro ca

m&” TR e e

introdusa intre doud randuri scrise ale
cronicii, dar a transcris melodia,
caracteristicdi marilor §i  renumitelor
repertorii ale corurilor roménesti de pe
vremea stramosilor nostri autohtoni, si
care poarta textul unui jurdmant al tinerilor
vlahi ce-si aparau patria, aflatd in mare
primejdie.

Prof. univ. Gh. Ciohanu subliniaza
ca notatia muzicald in care s-a transmis
melodia era folositia in secolele X-XII e.n.
Concluziile acestuia, publicate in revista
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“Muzica” nr.2/1990, sunt edificatoare
pentru relevarea vechimii si a nivelului
cultural al poporului roman din vechea
vatrd a Daciei. “Marturiile privitoare la
cultura muzicala de pe teritoriul vechii
Dacii - subliniaza prof. univ. Gh.Ciobanu -
atesta, fara indoiala, ca aceasta este
anterioara erei noastre. Pentru ca daca
Hora noastra traditionala stramoseasca
si dacd avem in vedere cad Hora
practicata in vechime era insotita, ca si
astazi, de muzica, trebuie sa admitem ca
muzica este practicatd de populatia de
pe aceste meleaguri cu cel putin 2000 de
ani inaintea erei noastre”. Daca la aceste
concluzii, deosebit de valoroase, adaugdm
si cercetarile specialistei Viorica Mihai-
Endciuc, care a comparat continutul
melodiei din Cronica romaneascd cu
textele asemanatoare existente din Europa
Occidentala, se ajunge la concluzia ca
textul, scrierea si melodia din Cronica ro-
mana sunt dintre cele mai vechi de acest
gen din Europa. Pand in prezent, pre-
cizeazd  Viorica Mihai-Enaciuc, sc
cunoaste pe Intregul mapamond numai
muzica unui singur vers, datand din
secolul al XIlI-lea, gasit intr-o parohie,
dupa un cantec de Gesta Andigier, si figu-
rand printre digresiunile muzicale din Jeu
de Robin et Marion de Adam de Halle.
Dupa cum consemneaza amintita cercetd-
toare, “avem Intreaga dimensiune a
nivelului de culturd spirituald roma-
neascd”. O dovada incontestabild a
adevarului istoric ca poporul roman este
unul dintre cele mai vechi popoare ale
lumii, din ale carei cultura materialda si
spirituald s-au infruptat din plin multe alte
popoare, precum si semintii migratoare,
printre care si triburile barbare slave,
bulgare si ungare.

Portativul muzical, compus atunci
doar din doud linii paralele, apreciat de
specialistit Tn materie ca fiind printre
primele de acest fel din Europa, semnifica
si faptul cd romanii mai aveau versuri
scrise pe care poporul le cunostea, le
declama si le canta, Intocmai ca stramosii
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lor autohtoni, vestitii geto-daci. De
remarcat cd melodia transcrisda de pe
portativul muzical de prof. univ. Gh.
Ciobanu a fost interpretatd Inainte de
decembrie 1989 de catre un ansamblu
coral si instrumental din Capitala, starnind
emotii profund patriotice.

Partea VI-a

Aceasta cronica romaneasca, care
se afla In Arhiva Academiei de Stiinte a
Ungariei sub denumirea de Codex
Rohonzy, reprezentind un manuscris
vechi pastrat la cota cu indicatia A 1 173/11
care, la insistentele autorului acestor
randuri, aflat de mai multe ori la cercetare
stiintifica 1n arhivele si bibliotecile din
Budapesta, a fost procurat si adus in tara.
In intregimea lui, sub forma de microfilm
color, insumand 448 de pagini, prin
bunavointa si Iintelegerea unor 1nalti
conducitori ai statului ungar. Inregistrat in
Arhiva fostului Institut de Studii istorice si
social politice, acest Codex a fost dat spre
cercetare si descifrare unicei specialiste
din tard, d-na Viorica Mihai-Enaciuc,
colaboratoare sezonierd a Institutului.
Dupa o studiere deosebit de atenta, d-sa a
publicat in revista Institutului de Studii
istorice §i social politice, - “Anale de
Istorie”, numarul 6/1983 un valoros
material intitulat “Cercetdri preliminare
asupra Codexului Rohonczy” si in care se
subliniazd  semnificatia §i  valoarea
inestimabild a acestui Codex, de fapt o
adevaratd Cronicd romaneasca din secolele
XII-XTI1.

[ata unele consideratii ale cerce-
tatoarei Viorica Mihai-Eniciuc: “In urma
unui studiu detaliat asupra structurii
scrierii folosite in redactarea textului si a
felului cum sunt realizate miniaturile
intercalate, suntem 1n masura a comunica
urmatoarele rezultate preliminare:

Codexul Rohonczy are 448 de
pagini. Pe fiecare pagind se afla scrise
circa 9-14 randuri. In text sunt intercalate

86 miniaturi executate cu pana, care
prezintd diferite scene laice si religioase.
Ductul scrierii este de la dreapta la stanga
si textul se citeste de jos In sus, primul
rand fiind deci ultimul din fiecare pagina.

Unele semne au analogii 1In
scrierile silabice folosite de populatiile
indo-europene inca din epoca bronzului.
Alte semne au analogii in scrierile fonetice
ale acelorasi populatii datand din secolele
VIl ien. - X en.

Aceste  observatii, coroborate,
demonstreaza ca textul Codexului avut in
discutie a fost redactat de romani intr-o
scriere proprie, ale cirei radacini, in
dezvoltarea sa, se pot urmari pina in
epoca bronzului si care se mai pot inca
identifica in secolul al XIV-lea e.n...

Se pune intrebarea: Cand a fost
redactat Codex Rohonczy?...

Pe parcursul secolelor XI-XII,
semnele iconografice, care se refera la
Geneza, sunt explicate cu ajutorul unor
reprezentdri cosmogonice legate de relatii
intre pamant, soare, stele. In Codexul
Rohonczy este redatda o reprezentare
cosmogonicd §i se precizeazd o eclipsa
totala de soare. Textele bizantine consem-
neaza faptul ca o eclipsa totald de soare s-a
observat in timp ce impdratul Alexie
Comnenul se afla la Dunare, intr-o
expeditie impotriva pecenegilor, in anul
1090.

Miniaturile laice din  Codex
consemneaza faptul cd intdmplarile laice
se desfasoara intr-un teritoriu marcat de
munti, campie si apd si pun in evidentd
elemente de arhitecturd specifice pentru
teritoriul Romaniei. Centrele monahale de
la poalele muntilor, imortalizate in codex,
se pot identifica in biserica rupestrd de la
Corbi-Arges si in complexul manastiresc
din Muntii Buzaului.

Faptul ca in cadrul vietii religioase,
botezul este consemnat numai pentru
copiii nou nascuti $i nu pentru adulti
conclude ca Codexul apartine unei
populatii sedentare crestine, si nu in curs
dc crestinare.

Pagina 12
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In iconografie apar, deseori, si
elemente ale religiei vechi, care nu tin de
religia crestind, dar aceastd coroborare
intre crestinism si elemente mai vechi se
remarca $i in iconografia readzata in cadrul
bisericilor rupestre din Capadocia, datate
in secolele XI-XII.

Toate aceste observatii, coroborate
cu persistenta unor semne de scriere exis-
tente iIn Codex si identificate ca fiind
inserate in cadrul legendelor unor monede
redactate in limba latind sau slavona, la
sfargitul secolului al XIV-lea, conclud ca
textul Codexului Rohonczy a fost redactat
in a doua jumatate a secolului al XII-lea
sau, eventual, la inceputul secolului al
Xlll-lea, intr-un complex manastiresc
situat in nordul Campiei Romane, la
poalele muntilor, de unde se poate urmari
si migcarea aparentd a stelelor, asa cum se
subliniazd intr-un detaliu de text. Acest
complex mandstiresc se poate identifica cu
cel aflat in comuna Corbi, satul Jghiaburi
judetul Arges. (Fig.4-5)

Fig. 4

in ce limbi a fost redactat Codex
Rohonczy?

Avand 1n  vedere rezultatele
obtinute in descifrarea diferitelor capitole
ale Codexului Rohonczy puterm preciza ca
textul a fost redactat in latina vulgara, cu
elemente de scriere transmisd, prin
evolutie, direct de la daci. Acest fapt nu ne
surprinde, deoarece textele religioase
folosite la crestinarea dacilor au fost in
limba latind. Faptul cd nu s-a folosit
scrierea latina, ci cea mostenita de la daci,
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ne aminteste de un caz similar cand, in
secolul al VIIl-lea, un Evangheliar a fost
scris In Imperiul bizantin, in limba greaca
dar cu litere latine.

Existenta Codexului Rohonczy
demonstreaza cd in bisericile vechi
romanesti cultul ortodox se exercita in
limba latina vulgara, pana in secolele XII-
X111, cand s-a trecut la oficierea cultului in
limbile greacd si slavond. Restrangerea
treptatd a folosirii scrierii vechi romanesti
cu caractere transmise prin evolutie de la
daci s-a produs datoritd faptului ca
scrierile greacd si slavond aveau mai
putine caractere fatd de cea avutd 1in
discutie, care insuma, impreuna cu ligaturi,
circa 150 de caractere.

In concluzie, Codexul Rohonczy
este un document al romanilor care ne
transmite unele date social politice,
stiintifice si religioase din secolele XII-
XIII, perioadd pentru care, pana in prezent,
se aducea in discutie doar “lipsa dovezilor
scrise”.

Co consemneaza

Rohonczy?

Se consemneaza pastrarea traditiei de
initiere a baietilor la majorat si investirea
lor cu calitatea de luptitori. In cadrul
ritualului, acestia jurau sa lupte pentru
pastrarea credintei ortodoxe si sd nu tind
seama de traditiile vechi ale vlahilor care
fusesera reactivate, inca din secolul al
VIll-lea, de atitudinea  Tmpdratilor
iconoclasti bizantini; ca urmare a luptei
imparatilor impotriva iconografiei au
aparut diferite erezii.

Codexul

Astfel, la pag.9 a Codexului
(Fig.5), se remarca, 1in dreapta, trei
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personaje de sex barbatesc care depun
jurdmantul de initiere cu calitatea de
luptitor in fata crucii. In spatele
personajelor se remarcd o sectiune
verticald intr-un templu vechi, in care se
oficiau traditii 1n legdturd cu cultul
Soarelui. Precizarea unor asemenea traditii
este subliniatda i de ideograma aflata
deasupra sectiunii verticale, care se
intalneste cu acelasi continut pand in epoca
bronzului sau chiar mai Tnainte. Cu aceasta
ocazie se poate cunoaste, pentru prima
datd, compartimentarea unui interior al
unui templu inchinat Soarelui; pana acum
se cunostea doar modelarea in lut a unui
aspect exterior de astfel de templu, existent
inca in neoliticul mijlociu (vezi Fig.4).
Deasupra miniaturii, realizate cu
pana, se remarca un text scris de la dreapta
la stanga: TIIRLAK REN MITA BLAK,
ceea ce, 1n traducerea textului , iInseamna:
“Luptatorii nu vor primi miturile Blahe”.
In viata social-politici a vlahilor,
preotii aveau o pozitie importantd in ceea
ce priveste consolidarea ortodoxismului si
intdrirea autoritatii voievozilor in randul
maselor: Preotii captau atentia celor din jur
si prin prevestirile pe care le anuntau in
legatura cu diferite evenimente pe care ei
pretindeau ca le cunosteau prin legéturile
directe cu Dumnezeu. Astfel, la p. 133, mi-
niatura pune In evidentd un preot care sta
la poalele unui munte pe un scaun si
primeste prevestirea unui inger sosit pe
apa (Fig.6). Deasupra scenei este realizat
urmatorul text: ERRDY, VLAD URA
ETA SOBID. Traducerea textului: “Prin

invatatura Vlad va fi mare, (Proorocire)
Vlad va fi mare si urmasii sai”.
Intrebarea care se pune este: Cine era

Viad? *VLAD numc stravechi de la striamosi! La fel
ca VLAD TEPES de mai tarziu.

La pagina 214, in dreapta, se

Fig. 7

Fig. 6

remarca o miniaturd (Fig.7), in care o solie
a unei comunitdti de migratori comunica
imparatului bizantin anumite stiri pe care
le aflam prin intermediul textuiui alaturat:
ERA VLAD/ NEK TIUZ/ VLAD URA/
GER BLAK/ LAKER FIU/ TIAO
ATERIO/ TUI NEK/ AO ATERIO
NIVLIT.

Descifrarea textului: “Maniosul
Vlad / a infrant pe tiuzi / Vlad marele /
carmuitor al Blahilor / A taiat pe fiul / lui
Tiao care se teme/Ai tdi infranti vai/ se
tem de inghet”...

Textul ne informeaza ca Vlad,
carmuitorul vlahilor, a invins in timp de
iarna pe tiuzi. Lupte ale romanilor cu mi-
gratorii sunt amintite i de scriitorul bizan-
tin Mihail Psellos in opera sa Cronografia,
VII, LXVIII care, refenindu-se la trecerea
pecenegilor in masa in Impeniul bizantin,
sub conducerea lui Tyrach, in iarna anului
1048/1049, subliniaza faptul ca acestia au
plecat de la nord de gurile Dunarii,
deoarece i-au silit getii (adicd romanii)
vecinii lor.

Numeroase lucrari ale scriitorilor
bizantini amintesc  despre luptele
romanilor cu migratorii, iar geografii
precizeaza cd tara pecenegilor, si apoi a
cumanilor, era diferita de cea a
vlahilor.
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Codexul Rohonczy ne transmite stiri in
legatura cu reprezentarile cosmogonice ale
vlahilor. Astfel, la pagina 83 (Fig.8),
miniatura ne demonstreaza cd in centrul
universului se afla soarele, in fata cdruia
pamantul se roteste partial in jurul axei
sale, alternand astfel ziua cu noaptea.
Pozitia pamantului i a soarelui, in
reprezentarea cosmogonica, reda timpul
zilei. In partea superioard a pamantului,
care are forma rotunda, se afla mormantul
lui Isus Hristos si tarile cunoscute de vlahi.
In partea inferioara a pimantului se afla
Tara motilor, care este invaluitd de un
intuneric absolut. Razele care flancheaza
discul solar, ce se afld in pozitie fixd in
centrul universului, noteazd un an vag
agricol de 360 de zile si unul lunar de 352
de zile. La pagina urmdtoare, 84 (Fig.9), ni
se face cunoscutd consemnarea unei
eclipse totale de soare care, potrivit
textelor bizantine, a fost observatd la
Dunare in anul 1090.

Conceptiile vlahilor asupra
universului depdgesc limitele reprezentarii
sistemului geocentric al lui Ptotomeu si
este, de fapt, inceputul demonstratiei ca

pamantul se invarteste in jurul axei sale si

in jurul soarelui, fapt care a fost
demonstrat matematic mult mai tarziu de
catre Copernic.

Tot in textul Codexului Rohonczy,
marele carmuitor al blahilor, Vlad, este
prezentat, printr-o miniaturd, ca fiind ctitor
de biserici. Este important faptul cd in
complexul manastiresc crestin descoperit
in Muntii Buzaului, pe unul dintre peretii
unei biserici este consemnat, in paleoslava,
numele unui ctitor pe nume Vlad. In
apropierea  cornplexului ~ manastiresc
rupestru  de la  Alunis, cercetarile
arheologice au pus in evidentd fragmente
de ziduri de caramida plata si bolovani, ce
pot fi datate in feudalismul timpuriu. Acest
fapt poate confirma ca biserica crestina
care sprijinea statul vlah ce era organizat
pe teritoriile Munteniei, sudul Moldovei si
sud-estul Transilvaniei avea ca centru
religios complexul manastiresc amintit mai
sus. Centrul politic al statului vlah putea fi
Curtea de Arges, unde s-au descoperit
vestigii arheologice care pot fi datate
inainte de secolul al XIlI-lea. Paralel cu
sprijinirea religiei crestine, statul vlah
sustinea si dezvoltarea stiintelor, cum ar fi
matematica, astronomia etc., care se
invatau in Cadrul manastirilor™...

latd, asadar, relevatd semnificatia
deosebitda a descoperirii si descifrarii
acestui  document istoric, autohton
romanesc, care ilustreaza existenta unui
popor multimilenar, cult, luptator pana la
sacrificiu pentru apdrarea tarii lor in fata
dusmanilor.
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Partea VII-a

Codexul romanesc cuprinde mai
multe texte, redactate intre secolele XII-
XII1, ca Juramantul tinerilor vlahi, diferite
discursuri rostite in fata ostagilor vlahi
inaintea luptelor cu migratorii pecenegi,
cumani, unguri, o Cronicd privind viata
voievodului Vlad, care a condus Vlahia
intre anii 1046-1091, Imnul victoriei vlahi-
lor, condusi de Vlad asupra pecenegilor,
insotit de o notare muzicald din secolele
XII-XIII,  diferite  texte  religioase
promovate de Biserica crestind
romaneascd, de rit ortodox, care sprijinea
statul roman si lupta vlahilor pentru pas-
trarea integritatii teritoriale a pamantului
lor stramosesc.

Descifrarea si prezentarea de catre
cercetdtoarea Viorica Mihai-Enaciuc a
primului  document, care  contine
Juramantul tinerilor vlahi, adica romani, cu
care se deschide acest Codex, care se afla
in Arhiva Academiei de stiinta a Ungariei
si care a fost adus 1n tard sub forma de
microfilm color, de catre autorul acestor
randuri, a produs in randul specialistilor o
mare surprizd, intrucat continutul acestui
Codex completeazd multe goluri din
cunoasterea adevaratei istorii a poporului
roman, dar, 1n acclasi timp corecteaza
multe afirmatii ale unor oameni de stiinta
romani §i strdini referitoare la momente
semnificative din istoria poporului nostru,
evidentiindu-se  astfel vechimea lui
multimilenara, continuitiatea lui
neintrerupta 1n spatiul strdmosilor lui
autohtoni, geto-dacii, ca si nivelul deosebit
de ridicat al culturii lui materiale si
spirituale, dovedindu-se, fard putintd de
tdgadd cd poporul roman era unul dintre
cele mai vechi popoare ale Europei.

Comentand primele pagini
descifrate ale acestui Codex, specialistul
roman de marca, [C.Chitimia, intr-o
prezentare intitulatd Cultura si scris
romanesc in vechime, sublinia valoareca
istoricd deosebitd a continutului acestui

Codex, scriind printre altele:

“Se face din ce in ce mai mult
dovada ca, pe langd elcmente de cultura
strdveche, poporul roman a avut §i un scris
de veche mostenire, care s-a dezvoltat
progresiv pand la a turna in el, cu vremea,
chiar limba romana, in diverscle ei faze de
evolutie. Epoca noastrd va rdmane,
probabil, 1insemnatd, foarte insemnata,
tocmai prin aceastd cunoastere stiintifica
cu mult inainte, fatd de datele cunoscute
pana acum, a elementelor de cultura si a
scrisului romanesc...

Acest codice de 448 de pagini,
copie a unui original, care se refera la
evenimente foarte vechi, va deveni
senzational la publicarea integrala.
Deocamdatd, primele pagini transpuse in
limha romana curentd, pe care le avem in
fata, referitoare la jurdiméntul ostasilor
“blahi”, surprind, prin ideile de initiere si
inalta educatie civicd §i1 patrioticd a
tineretului, prin cresterea lor in realitatea
vietii pe pamant, si prin forme retorice, ce
ating timbrul poeziei, mai ales dacd se
restructureaza putin topica frazei pentru
urechea cititorului de azi si se traduc
pentru Intelegerea lui expresiile simbolice.
Este, nici mai mult, nici mai putin, o
desprindere de obiceiuri si practici vechi...

Daca n-am avea literele greu de
interpretat, nu la Indeméana oricui, precum
si structura straveche a scrisului de Ia
drcapta spre stdnga si de jos in sus (la lec-
turd), s-ar putea banui ca este vorba de o
mistificare tarzie. Scrisul acesta nu se
putea inventa, de aceea nici nu s-a
descifrat.

Nu avem de-a face insd numai cu
un scris exersat foarte devreme si in forme
mostenite, ci si cu inculcarea unui mod de
viata, dezbarat de obiceiuri stravechi, cu o
alta intelegere a virtutilor umane.

Suntem in fata unui document

monumental !*

Si profesorul universitar dr. Anton
Vraciu, de la Universitatea “Al.l.Cuza” -
lasi, Facultatea de Filologie, apreciind
munca deosebit de migaloasa a
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cercetatoarei Viorica Mihai-Enaciuc de
descifrare a textului cu alfabet geto-dacic
ca si valoarea deosebitd a continutului
Codexului Rohonczy, publica in revista
Anale de Istorie nr.6/1983 urmatoarea
consemnare:

“Lucrarea expune unele rezultate
ale incercarii de a descifra semnele
scrierii s1 limba Codexului Rohonczy.
Pana in prezent se cunostea, pe de o parte,
faptul ca textul reprezintd un manuscris
recopiat In prima jumatate a sec. al XVI-
lea, pe hartie de pergament fabricata in
nordul Italiei, pe de alta, ca, pe la sfarsitul
secolului trecut, au fost sistematizate
semnele, fara insa ca textul sa fi putut fi
citit.

Importanta este constatarea
autoarei cd semnele arhaice din acest
Codex au analogii in scrierile silabice
indo-europene din epoca bronzului, iar
altele se intdlnesc in scrierile fonetice ale
acelorasi populatii, ceca ce ar dovedi ca
scrierea apartine unor populatii indo-
europene, nu cumanice. Faptul cd unele
semne asemanatoare sunt inserate 1in
legende ale monedelor din secolul al XIV-
lea, emise pe teritoriul Tarii Romanesti in
chirilica si latina, si persistenta altora in
arta populard unde au pierdut valoarea
fonetica, dar si-au pastrat valoarea de
comunicare, demonstreaza ca acest
Codex a fost redactat in Valachia.
Comparatiile intre miniaturile Codexului
Rohonczy si alte miniaturi din secolele XI-
XII, intercalate in diferite codexuri, cat si
pastrarca unor elemente de scrierc pana in
a doua jumatate a sec. al XIV-lea, ne pot
duce la concluzia cd manuscrisul avut in
discutie a fost redactat in secolele XII-
XIII. Relevam si faptul ca unele valori
fonetice acordate semnelor din Codexul
Rohonczy au lost date in functie de
valorile fonetice, pe care acestea le aveau -
in legendele monedelor din secolul al
XIV-lea, unde acestea inlocuiau anumite
litere chirilice sau latine. Valorile astfel
obtinute in confruntare cu textul au pus in
evidenta texte laice si religioase in latina

vulgara. Deci, textul a fost redactat in
latina populara si realizat cu caracterele
scrierii dacice, a carei evolutie psote fi
urmarita din epoca bronzului.

Situatii similare se mai intalnesc in
istoria civilizatiilor: de cxemplu, 1in
Imperiul bizantin, in seeolul al VIII-lea
e.n.,, un Evangheliar, redactat in limba
greaca a fost scris cu litere latine.

Consideram ca publicarea primelor
rezultate preliminare, precum s§i a
descifrdrii integrale a textelor, va pune in
evidenti un document extrem de
important in viata laica si religioasa
dintr-o perioada pentru care nu dispunem
de texte scrise. Oportunitatea tipdririi este
incontestabild”.

Asadar, specialistii romani 1in
materie remarcd semnificatia istorica a
descoperirii §i descifrarii acestei vechi
Cronici romanesti, ca fiind un “document
monumental” si “extrem de important”
pentru cunoasterea reald a istoriei
multimilenare a poporului roman, dintr-o
sursd autohtona.

Regretam insa faptul ca institutele
de specialitate ale Academiei Romane au
rdmas nu numai pasive la descopenirea si
descifrarea acestui document istonic, scris
in limba romana, latind dunareana intr-un
alfabet geto-dacic existent de milenii, cu
mult fnaintea celui latin al romanilor, dupa
cum marturiseste enciclopedistul belgian
V. Bonaventura in anul 1592, dar, dupa
orientarea ideologica ce o au, ar fi preferat
ca acest chihlimbar sa nu se fi descoperit si
pentru care Prezidiul Academiei Romane
ar fi trebuit sd organizeze o mare sesiune
stiintificd, cu caracter national. Dar,
vremurile!

De altfel, dezinteresul neintemeiat
in nici un fel al “stiintificilor”, cum 1i
stigmatiza B.P. Hasdeu pe cei de la
institutele Academiei Romane, s-a mani-
festat si dupad decembrie 1989, cand in
luna februarie 1990 au aparut in Editura
Stiintifica si Enciclopedica din Bucuresti
cele patru volume Documentele Unirii
Transilvaniei cu Roméania - 1918,
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insumand peste 4000 pagini, in care
mandatele deputatilor alesi in
circumscriptiile electorale de pe intreg
cuprinsul Transilvaniei au fost insotite de
facsimile, pentru a se dovedi autenticitatea
lor, si despre care primul Presedinte al
Academiei Romane de dupad evenimentele
din decembrie 1989 le aprecia ca formand
un excelent Corpus de Documente, de
neegalat Inca, alcdtuit prin efortul deosebit
al unui colectiv de istorici, doctori in
istorie. Si, cu toate acestea, in nici o
publicatie dc specialitate a Acadcanie Ro-
mane n-a aparut, dupa informatiile pe care
le detinem nici macar o simpla
consemnare a aparitiei acestor documente
de  importantd  istoricd  nationala,
nepomenindu-se de existenta lor in nici un
Raport de activitate al Academiei Romane,
desi aceasta figureaza aldturi de alte
institute de spccialitate, pe antetul acestor
volume, minimalizandu-le pana la o umili-
toare tacere. Este, probabil, un motiv
pentru care acest Corpus do Documente
nici n-a fost nominalizat pentru vreo
premiere din partea Academiei Romaéne,
desi suntem convinsi cd ar fi meritat din
plin.

Partea VIII-a

O cronica romaneasca, insumand
448 pagini, din secolele XII-XIII, scrisa in
limba romana arhaica, cu alfabet geto-
dacic.

Codex Rohonczy este scris, dupa
toate cercetarile intreprinse, pe pamantul
nostru stramosesc. Descoperirile
arheologice din anul 1962 de la Tartaria
(Transilvania) a tablitelor de lut ars,
contindnd o scriere pictografica, veche de
peste 6500 de ani, ca si cele peste o suta de
tablite descoperite la sfarsitul secolului al
XIX-lea la Turdas, tot in Ardcal, insa mai
vechi decédt ccle de la Tartaria cu peste
1500 de ani, dovedesc cad pe teritoriul
patriei noastre au apdrut primele semne dc
comunicare, mai vechi cu o mie de ani -

dupa aprecierea specialistilor strdini si
romani, decdt cele descoperite in Sumer
(Mesopotamia).

Arheologii roméini au constatat
apoi ca, din perioada neoliticului si pana
astazi, pe vasele de lut ars, descoperite in
spatiul ~ carpato-dunareano-pontic,  se
gasesc o sumedenie de simboluri incizate
sau pictate de iscusiti mesteri olari, care nu
au numai un rol decorativ, ci tradeaza si o
scriere aflatd in diferitele ei faze de
dezvoltare. Aceasta este o dovadda nu
numai a existentei neintrerupte a aceleasi
populatii etnice autohtone, dar si a
nivelului de cultura si civilizatie atins.

Fig. 1 Similitudini intre Codexul Rohonczy si semnele scrierii din epoca bronzului
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In acelasi timp, arheologii au des-
coperit aceleasi caracteristici $i pe Vasele
unor locuitori din tinuturile marginage ale
spatiului carpatin, pand unde mladite,
neamuri ale Dbastinagilor din cetatea
carpatina, plecaserd cu milenii finainte.
Astfel ca acum nu mai poate fi nici un
semn de mirare cd asemenea analogii se
gdsesc §1 1n cultura cretand, troianad, hitita,
caci purtdtorii acelor culturi materiale si
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spirituale au fost neamurile locuitorilor
bastinasi din spatiul nostru stramosesc.

Semnele  scrierii  din  textul
Codexului intaresc aceste concluzii.
Aceste semne sunt asemanatoare cu
semnele scrierilor din epoca bronzului de
pe teritoriul patriei noastre si din teritoriile
pana unde au ajuns, In migrarea, in roirea
lor, mladite ale locuitorilor ancestrali din
spatiul carpatin. In acest sens, sunt
deosebit de edificatoare tabelele fig. 1, 2 si
3 realizate de castigatoarea Viorica Mihai-
Endciuc.

adica Constanta noastra romaneasca de pe
malul Marii Negre si care s-a confruntat
intr-un sangeros razboi cu puternicul rege
persan Cyrus, pe care l-a i ucis.

Diferite semne din Codexul Ro-
honczy - mai adaugd cercetitoarea romana
,le gasim inserate in legendele inscrise cu
litere latine sau chirilice, aflate pe diferite
monede emise In
Tara Romaneasca si atribuite lui Radu
Voievod sau Vladislav Vlaicu ... In cadrul

Fig.2 Similitudini intre semnele Codexului Rohonczy si semnele alfabetice
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Aici am vrea doar sd subliniem ca
similitudinile dintre semnele din Codex
Rohonczy si scrierea aland, spre exemplu,
se explica prin faptul ca alanii au fost
urmagii puternicului §i vigurosului neam
geto-dacic, cel al masagetilor, care locuia
in tinuturile din nordul Marii Negre si
chiar dincolo de Marea Caspica, care inca
in secolul al V-lea i.e.n. aveau un puternic
regat, condus de regina Tomyris,
intemeietoarea orasului cetate Tomis,

Fig. 3 Legende existente pe monede atribuite lui
Vladislav Vlaicu si Radu Voievod (dupa Oct.
Iliescu, Emisiuni monetare ale Tarii Romanesti
din secolele al XIV-lea si al XV-lea, in Studii si
cercetari numismatice, vol. 2, 1954, p. 303-339)

pag. 305-308 — scriere de la dreapta Isa stainga
(retrograda)
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Aceleasi interpretari asupra semnelor se remarca
si in lucrarea monede si bancnote romanesti de
Oct. Luchian, G. Buzdugan si C-tin Oprescu
(Editura Sport-Turism, 1977)
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unor recente descoperiri arheologice la
Dridu, punctul ,,La Metereze, s-a gasit
intr-o locuinta datatd la sfarsitul secolului
al XIV-lea, un fragment ceramic pe care
este incizat semnul celei de a sasea litere
din acest sir.”

Dar, addaugdm noi, o literd din
Codex Rohonczy se mai gaseste si intr-o
scrisoare a domnului muntean Vlad Tepes,
din anul 1492, adresata sasilor din Sibiu,
scrisd 1n limba latind medievala, arnintita
de Nicolae lorga si care a provocat mari
dezbateri printre specialistii romani si
straini, marele nostru istoric fiind convins
ca era vorba de o literad din alfabetul dacic.

Litere din acest alfabet au fost
folosite si de catre secui, care locuiau im-
preund cu romanii.

Toate aceste argumentéri ne duc la
o singurd concluzie, si anume, cd textul
Codexului este, de fapt, o veche cronica
romaneasca, redactata Intr-o limba
romaneascd arhaicd, Intr-un alfabet
autohton, geto-dacic, propriu, mostenit de
noi, romanii, de la stramosii nostri
autohtoni.

Semnificatia  dezlegdrii, descifrarii
textului acestei cronici este deosebitd. Ea
ne Infatiseaza un popor viguros, existand
in vatra veche a Daciei strabune, de mii de
ani, avand o culturd materiald si spirituala
de prima marime, cu organizatii statale
putemice si In secolele XI-XIII, cu
intelepti conducdtori nominalizati, care $i-
au mobilizat toate energiile pentru a face
fatd migratorilor cotropitori.
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